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DIVAGACIONES

CINESCAS

POR HACER CINE NACIONAL

(IMAGINACION QUE PUDO SER REALIDAD)

‘pUES, sefior.... una vez eran unos ami-
A gos, entusiastas del Ilamado sépti*
mo arte, que querian fundar er Espafia
unos grandes estudios cinematograficos
Imciasen de una vez fa verdadera
produccién nacional y legasen a com-
petir, si era preciso, con los mismos del
extranjero.

Hicieron los empréstitos necesarios, re-
cogieron el dinero presupuesto y empe-
zaron a armar las naves espaciosas que
habian de servir de estudios. Sobre to-
do, se habia de proceder con estricta
hor~radez para que las cosas salieran lo
més perfectas posible y nada se tuviese
que lamentar después por falta de cuida-
do o de previsién. Se establecian unos
estudios en Espafia, y era preciso hon-
rar la cinematografia nacional con pro-
ducciones netamente cinematograficas.

Cuando se quisieron preguntar «;Qué
filmaremos para empezar?», se presentd
el primer escoilo en la marcha de los
novisimos estudios. Era cosa de medi-
tarlo mucho, mucho, para que el acierto
en la primera obra fuese el mejor augu-
rio de la prosperidad de la empresa.

Y, para que todo fuese auténticamente
cinematogréfico, fueron a buscar el tema
de la primera obra... entre las obras del
teatro... Parecia natural que, queriendo
hacer cine puro, lo méas légico era imagi-
nar un argumento ex profeso para la panta-
lla, pero no: les parecié més natural bus-
carlo entre lo ya conocido en el teatro.

Puestos ya en ese camino, lo dnico
que faltaba era escoger la obra. Uno
propuso que se filmasen «Los intereses
creados»; otro propuso el «Chéateau Mar-
gaux>; un tercero, mas avispado, se in-
cliné por «La venganza de don Mendo»,
y aun hubo un cuarto que opté por «La
vida es suefio», que es obra muy hon-
rosa para las letras espafiolas. Pero a
todos les gan6 el quinto de los amicjos
proponiendo la zarzuela «Luisa fer-
nanda», que habia gustado tanto al pa-
blico y ofrecia la ventaja de tener ya
hechos los cantables...

IMagnifica ideal j«Luisa Fernanda» en
pelfcuial IExito seguro!

Al ponerse a hacer la adaptacién, sur-
gieron los naturales deseos de querer
nacer «mas cinematogréafica» la obra, y
se convino en que era preciso introdu-
cir algunas modificaciones en el libreto
originaL

En primer lugar, el tipo del entrometi-
do Anibal, mozo de posada y aprendiz
de conspirador, quedaba demasiado so-
litario, y parecié oportuno darle una com-
pafiera, también cémica, pero del bando
politico contrario, de quien habia de
enamorarse él. Para redondear mejor las
cosas, se la hizo criada de la duquesa
Carolina, la popular «sefiorita que rie-
ga la albahaca». A esta criada, conver-
tida luego en ardiente defensora de !as
libertades del pueblo, se le hizo salir
a luchar también en las barricadas, y
en un momento de peligro, disparando
ella sola contra toda una compafiia de
soldados, salvé la vida a su novio Ani-
bal, herido en una pierna.

Luego —siempre para que la cosa re-
sultase mas cinematografica—, Luisa Fer-
nanda habia de tener un hermano to-
rero, y el dia de la fiesta de San An-
mientras el coro se quedaba dis-

cutiendo a la sombra de una sombrilla,
si uno era caballero espafiol o la otra
era extranjera, los principales protago-
nistas habian de ir a los toros. Habria
corrida goyesca, con vistoso desfile de
antiguallas de guardarropia. En un pal-
co estarfan don Florito y Luisa Fernanda;
en el de al lado, don Vidal, el extreme-
filo; en el del otro lado, el coronel Ja-
vier con todos los perifollos del uni-
forme de hlsares; y un poco mas alla
la condesa Carolina, que aquel dia pre-
cisamente se enamoraria de Javier y le
invitaria a un baile de gala con la so-
lapada intencién de hacerle tomar par-
te en una conspiracion que pretendia de-
rribar si gobierno con un patridtico pro-
nunciamiento.

El hermano sufriria aquella tarde una
cogida, y Luisa Fernanda caeria desma-
yada. Vidal, hombre fornido y sentimen-
tal, la cogeria en brazos, la sacaria da
la plaza y a los pocos dias se la lleva-
ria a sus posesiones de Extremadura pa-
ra que se repusiera mejor oyendo can-
tar a los vareadores.

Asimismo, el ddo del «caballera tan
pintureros que se canta en el primer ac-
to de la zarzuela, pareci6 mejor ponerlo
hacia el fin de la obra, porque es nu-
mero que gusta, y siempre es de buen
gusto guardar las cosas buenas para el
final. Claro estd que entonces e guion
cinematografico se desviaba mucho del
original, pero no importaba. Se invertiria
el orden de los hechos, y en paz. Asi,
primero daria Luisa Fernanda celos al
coronel Javier con su pretendiente ex-
tremefio, y luego Javier daria celos a
Luisa Fernanda con «la sefiorita que rie-
ga la albahaca», después de haber fra-
casado el pronunciamiento tramado.

Y, en fin, para que fuese mas original
todo ello, se encarg6 a no sabemos quién
que pusiera todos ios didlogos on verso.

Ordenadas asi las cosas, o mejor aun:
desordenadas asi por completo las cosas,
con el irrecusable pretexto de hacerlas
mas cinematograficas, los amigos entu-
siastas del cine pusieron manos a la obra
en su «Luisa Fernanda», y con la par-
quedad del caso fueron impresionandose
algunos rollos de celuloide.

Las cosas salieron a pedir de boca, y

un dfa pudo anunciarse a los cuatro
vientos el estreno de la pelicula. Se-
gun decian los anuncios, era «la peli-

cula méas perfecta de la cinematografia
nacional»... Tenfa de todo: bailes regio-
nales, dios cémicos, duos acaramelados,
tres o cuatro concertantes, una corrida
da toros, una verberui ochocentista, una
revolucién, gritos da «Viva la libertad»,
parrafadas grandilocuentes, versos con
ripios y chistes a todo pasto. [De todo
tenfa la «Luisa Fernanoa» de aquellos
entusiastas del séptimo artel

Pero ocurri6 algo desconcertante y te-
rrible. Se habia estrenado la pelicula y
la gente no iba a verla ni por equivo-
cacion. Los pocos que la vieron salieron
diciendo con la vaguedad e indecisién
del que no se atreve a formular un jui-
cio tajante que siente latir en el fondo de
la conciencia: «No estd mal, pero...>

V  es que
todo, menos de
vativo de la
esencia del cine.

lo que es propio y pri-

Lorenzo CONDE

la cinta tenfa, en efecto, de
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DE UNO$ A OTROS

PUBLICAREIV_IOS en es<« seccion lai demandas

y contestaciones que nos envien los lectores,
ajnque daremos preferencia 1 ias referentes a
asuntos del cine. *« Los originales iian de ve-
nir dirigidos al director de la seccion, escritos
con letra ctarai a ser posible a méquina, y en
cuartillas por una sola cariiia, lirmadoe con
nombreSj apeilldos y direccién de ios que las
envien, « Indicando 'si lo desean (aunque no es
imprescindible) el seudfinimo que quieran que
figure ai publicarse. No sostendremos co-
rrespondencia ni contestaremos particularmente

a ninguna clase de consuUas.

DEMANDAS

1359. — Ciniarréon acradecerl.T 1p facilitaran
ia direccion parlicuiar o de ios fstudlos de Kay
Francia.
_ 1890.— A. Oltra dice; InteresAiiilome ad-
|uir|r ios uiimeros rtp Fiius Si.i.ectos dPIl

al 10S. agradeceré ni amable leotnr n lectora
giie quiera oed”nneios me indi<®ue rondicio-
nes a la siiuienle diriticiéti; Ailoiic Oitra Pé-
rez, Pi y MHrifall, V¢. Ak-oy (Alir-mil-).

1361.— Un a'lilhri} iigradt'ii si aleiin
amable iiTtor o iotlora pucili-r;i faniltarle
el toiif?0 qu** canta Carlos Ciardei t-n In cint.i
La casa S“r¢‘i y ul raismo tietni»o deseavia ©ob-
tener correspondencia con Mary Veruar». que
ha coiai>orudo en e»a secciéon, y también oim
alguna ?impaétic.i lectora que sea uficionad:i
a ia aviacion y al séptimo arte.

iliriifiri'e a esta direcciéon: K. ior-
nSndei fiini 6ii. I’aroue de Artilleria di? Ccula.

1362. - - E. C. desearla de alRUnii sefiorita
asidua lectura de osta seccién se hirviera ni."*n-
darinc las siiruieiites cauciones y tangos, o al-
guno» de ellos: Lax Icnlaeionfs, Col. i.'ig de Ara-
6n. FifSla, El regflvauubmido. Drspuit que le

e

uisle, ai Jesfile amor, Cali, EI Ir-
nienle del amor. La mr-dislilla LunertlU,
paliando a ciegas. Mercedes, EIl elerno ‘lon

Juan, Noches de Viena, Sevilla fie mis amnres.
El caballero de la noche y Lu mejor es reir, y
ademds, easo d« interesarle a aieuiui sei'iuri-
ta, me ofreico para cambiar correspondencia,
sobre toda ciase de temas, en parlicular de
einematoerafla, jmiles, etc., en los idiomas
cataldn. La&tellano u francés. Gracias antici-
padas a tortas las que se dienen contestarme
enuno u otro sentida. Toda» las que contesten
aceptando mi correspondencia, sean de Kspa-
fla o extranjero, seriii acejitadas y contesta-

dos todas sus carta', siit excepcion. Pueden
dirigirse a ia direccion siguiente; Fnrique C.
F.. Scpiilvcda. iS6, pral-, 1.», Bancldna.

136:!.— .-I. C. desea de ios amaliios lecto-
res de pst.i revista le faciliten la biografia, lo
méas d'.'lallada pofilile, de Jorge Hiir.nid, asi
como su direccion.

1964- — EIl caballero iiitréfAflu solicita dp
Halusa sus “eflas para poder complncerlii or
su demanda numero inr>ii. Puede escribirme,
ai lo desea, a mi direccion: Nfuriano ?uterec,
Apartido 330, ~ailriii.

1365. — Un rrjj.il,in afjclr<tiadij i*aiud:i (mr
primera vei a In> lectores de esta revisla y
desearia ijue aisi'iu amable iect<rr u siiupélii a
lectora le informase (ie <it)é nov'elas y autorf?
est4dn adaptadas las “iifiliente® peticuia®: EI
destino de M ritrne. fiernnrriimrrnl”” V {'aput
pierna* largas.

1366. — Elena 0. dice: [*,ir pri{'ti'*ca vez
me dirijo n siijip;!Hi«*nt* b-cforev ,lc iiin
lgual revista para [>edirl<*' uii f;ivor ni;*"  estd
en su mano el haceilo no iln<I(i (pn- me lu iiarén,

por lo que les qucii.liri.i cteriiiiifieii)e .,i;r;ide-
cidisimi: me faltan ios liilbiintr 16 de la no-
vela Lliifo el velo del andnimo. I*»y 19 fie
El pndrinn lie hiMa y 13 de Pap.iW' piernas
largas-, jc' p-'7aré su importe di-i modo "ue
ustedes qui'-i;.ti- para io cualanoto mi tiireccion:
Elena G. iii.i/, Nueva. 1, 2-7, liilljao. Al mis-

mo tiempo il'-earla otro favurcito y les ruego
me perdonen por pedir otro :nd': quisiera sa-

ber la letra en espafiol del \alft EI Danubio
aiul. que me interesa grandemente.
CONTESTACIONES

Varias contestaciones de D. Juan Diplo-
malicn:

1313- - Para Dielres y compafiia (deman-
da S7S,: Pichard Talinadse. cuyo verdadero
nombre es Flichard Melzetti- nncié ti 3 de
diciembre de 1898 en Suiza. Enviudé hace
tiempo de Madge Francés Alien. Es un sal-

tador famoso, en Espafia se le conoce por Bi-
cardito. Comenz6 su carrera cinematogréafica
substituyendo a afgunos actores en escenas
de algin peligro. El director de cierta casa
observéd alguna comicidad en los gestos de
Rlcardito y aBiHdad y desenvoltura en ei tra-
bajo e inmediatamente le propuso una prueba;
como olituvo un resultado satisfactorio, pasé
a ser estrella filmando: fiicardilo sonambulo,
El rtuevo repdrter. EI alegre caballero, EI hijo
del millonario, fiicardilo deleelive. EIl club de
lot solteros, Pobre millonario, y otras. También

lia trabajado para el cine sonoro,
qui. EI luchador, etc., etc.

Harry Piel, nacié e;i Alemania hace unos
3S o t6 afios. Es uno de ios actores de mas
cualidades de ia Ufa. Para esta casa ha hecho

en EIl gan-

casi todas sus producciones, siempre repre-
sentando papeles dobles o poticlacor, [lape-
ies que le han valido grandes éxitos. Por su

aran aficién al cine y en el apogeo del silen-
cioso, formé parle de la Ufa. desempifianiJO
peliculas de episodios. Ha pasado ehora &.for-
mar parte de ias Selecciones Filméfontrr*Hg
lilniado: Panik. Persecuciéon, Viho cilitideas,
El viru go. Mensaje secreto, etc., etc. Cotitiiyla
trabajando con gran actividad en-films poli-
cfacos.

tlilly Sullivan nacié en Worcester {Massa-
clmssets). Se hizo famoso por sus trabajos de
acrobacia, desempefiando papeiis de acrébata
y bombre forzudo- lia trabajado para varias
empresas en films de largo metraje.

Films principaies: Broaduxig Biltg, EIl co-
razén lie un cobarde. I''uera del ring, Alma de
fuchudnr, etc.

1314, — Par» Bei'ntt(.sa {demanda 879): la
cancion que canta Lillan Harvey en >/ Irlo
de la bencina es como sigue:

«No triunfé atn la pasién - ni en mi emo-
cion — tr liablé6 mi fora7<”n - tan s6lo en dul-

DEPILATORIO BORRELL

Quita «f Tcllo tin molestias.

Gticax Yy econémico. <« En Perfumeria*.

ce suefio te liice amor... mi duefio, [fietriin.]
Oue es el sofiar un gran leForn = mejor que
el oro -- por eso en suefio? te liiré — lo que ca-
Illarme no podri — j_gi:e yo te adoro ~ mi dul-
ce bien! = Ki suefio einbri;.sador — con un
beso de amor — sélo acabar podia « ijuito
a mi venl»

Siento IK» poderla complacer, con rps|>ecto

i fotografia de esta simpAlica estrella,

1315. — Para Kcti dfl siglo XX (Ueriianda
8S0i: Las biografias de I-upita Tovar y José
Crespo se han dado miles de vece». No obstante,
voy a DXiioiiérselas a usted, esperando me
perdone con respecto a las fntne. pnr™ un las
tengo.

Lupita Tovar, nacié6 en Hincén -Mitonio
[Méjico), hace 21 afios. Su educacién la leci-
hié ‘en Méjico, pero su aficiéon ai teatro hi7o
variar au vida y nuirché a trabajar en una
compafifa; pero el cine le ofrecia mas proba-
bilidades de triunfar y en una do las jiras por
los Estados Unidos se qued6 en Ilullyv.iod,
en época que el cine mudo estaba ,eii boga:
como no se le presenté oportunidad de probar
sus cualidades esperé hasta el advenimiento
del sonoro y. gracias a éste, pudo Lupita lle-
var a cabo el suefio de su vida. Con la Univer-
sal y junto a Antonio Moreno bizo su dcl'Ut,
cou.o lirimera figura en La voluntad del muerto.
M4as tarde hizo; La venus eniijmulica, con Lia
Tora: Dréaculn. con llarry Norton: Carnr de
cabaret, con HaniiSn Pereda: EI tenorio del Ha-
rén, con 1ilint SuijiiTvilie; .Al Horneo,

FILMS SELECTOS no se hace solidarlo ni re-

comienda ninguna de las llamadas «Academias

Clnematograficasi ni iCentros de Colocacionesi
de aspirantes a artistas cinematogrificos,

con Rose lloi*art: El yantjui. coti Riib/ird 'lj'l-
madge y otras. Pertenece a ia Parainoiiul =
envia su ifotografia.

José Crespa nacié el 7 de noviembre de Il'i.j
en Murcia. Desde muy pequefio, mostré su_ a(i-
cion al teatro y después de cursar los e*liiiil s

indispensables para su educacién ingresri en
una compafiia donde permaneci6 hasta lo:-
veinte aiiti? que pas6 a fuimar parte de la de

Catalina Itarcena. Al poro tiempo de actuar
en esta compafifa se marcli6 a filollyvvood
donde trabajo en algunos fllms mudos. Vno

de ellos fué Vengania, con Dolores del Rio;
poro después hizo jVaga nifia‘, con Lois Moran.
Actué durante algun tiempo en los teatros de
Nueva York donde representdé Ei gntn Galrr-
to. Y cuando comenz6 el ctne sonoro, volvié
a liollywood para trabajar. EIl cine hal>lado
en espafiol le ha presentado oportunidad para
pasar a ser estrella de primera magnitud- lia
hecho: Kt presidio, con Luana Alcafii? y Juan
de Landa; Olimpia, con Nfaria Alba y Kivira
Muria; H'ii-ii-c/iony, con Angelit.i Renltez y
Ernesto Vilches: En cada puerlc un amor, con
(ioncblta Montenegro y Juan de l.anda: ctc.
Trabaja para la M. r;. M.

1310.— Para Primavera (demanda
La biografia de May Mac Avoy es como sigrue:

Nacio el 8 de seijtiemhre de 1901 en Nueva
York. En 1929 se cas6é con Maurice Cieary.
Ha desempefiado en el cine mudo una brillan-
te carrera como aetrii rinemalogréfica, ha-
ciendo mayormetite fiims draméticos-

H1 trabajado en: Afu/er, guarda tu cora:on.
El ada/tico de ladg H indermere. El viejo gru-
fion, Los vencedores del fuego, Ben-Hur, En
busca de la fama, El salvcje, Flor de cabarel.
El Iribol de la tuerte. Laureles de un pintor.
Caballero a la fuerza, ¢Porgué no le casas?, FI

poder de una mirada. Como perros g gatos. El
leniimenlal. Terror, Prisioneros de la niebla.
La culpa es mia. Quiero ser abuelo. La escul-
tura de la pal, iIndefensa’, etc.

Carezco de los datos que solicita refereatts a
Marién Nixon, Sylvia Sidney, etc.

1317. — Para Dos valencianas morenas [de-
manda 883): La biografia de Juan Torena se
ha dado muchas veces, y Fiims Sslectos
public6 una muy completa hace alglin tiem-
po, dando toda clase de detalles respecto a ia
vida de este astro. Vea los nimeros anteriores.

1318. — A Una flor de Valencia [demanda
885): Es dificii saber e! domicilio particular
de Tony 11‘Algg. En Espafia desde luego no
se halla. Sin embargo, se le puede escribir a ios
estudios Paramount en Joinvillc {Paris). No
es casado y no creo que piense casarse.

127d. — A Albcrl D”*Arlons (demando
La musica de Tomo y o06/iyo. puede a>lquirii-
ia en cualquier casa de musica, suponiendo
que donde usted habite la baya. Hace ya al-
gun tiempo que lus langoa de Luces de Buen<s
Aires y la musica de éstos fe han publlcadc,
gsi es que en cualquier casa de musica la ven-
en.

*El cadete de West-Point» siente de eorasén el
fallecimiento de la inolTldable compafieia de
esta revista, -Tabosei', que ccn su extremada
amabilidad y les lornldabiec conocimientos ds
efnematogiatia que pose!*, gnpo captarle la afl-
mir&cton y !,Impatja de los lectores de IILHS
SELECTOS, que todos, como aso solo, llcian
ja perdida de taa excelente compafera. Y al
mismo tiempo reciban sus lamillare<< mi pésame
sentlAisimo por tan grande dolor,

IHA MUERTO «TAHOSER.!

Dolorosamente imptesiotado por la triste
nneTi, emio a los lamiliatfs de la rompafiera
imomparaiile, mi més siccezo pésame por tan
irreparable pérdida, y a todos los lectores de
FILHS SELECTCS la suplica de que eleven al
Ahisiino nua plegaria por el descanso eterno de
SD aima.

Asimismo, qolero baier satet & los goe rdio
coaocian a 'Talicset* a través de esta péagina,
alguncs datos referentes a la desaparecida cola-
boradora. que todos iloraznos.

*Taliosei* era todo corasén. Pero un corazén
dulce, m”~ndnimo, an cciazéu dispuesto siem-
pre a toda clase de laerillcios en bien de loi
demd&?. Ccmo tcica les lectores sabeo, no eoete-
ma correspondencia partlcnlar mas Que en con-
tados casos y esta decisiéon soya, con miras i
hacer més interefaLte y amena la seccién «De
naos a otios-, con sns documentadas contesta-
ciones, levanté rumores de desprecio entro unos
cuantos comunicantes, y hasta hubo uno imo-
delo de osaaia y rencor), que le dirigié amarse;
y dures reproches. Otra en su logar, hubiera
contertado adecnadamente a ia insolencia de
aquel .cahailerete-. <Tabcsei>, de aima noble r
elevada- r.o sélo snirié6 ccn resignacién tan in-
iusias palabras, sino «ue siguié contestando por
medio de esta ssccids, con extremada amabili-
dad, ias consultas de aqnel mal compafierc.

La cultoia de 'Taliosei' era vastisima. A pesar
do sns pocos s&os, paseia profundos conccl'
mientes de miisica, literatiua y pintéis. Se exta-
siaba en la ccntemplaclén de una huera obi*
pictéilia y consideraba a los libios como los mis
desintere;afcs y ejemplares amigos.

Como caricatn:izia es conciida de todos fior
otios. Algores de sus dibujes, de fino trazo y
aguda inteLcicn califica, ban sido leproducidot
en las péaginas de esta revista. A su amabl-
iidad eztracrdInaiia debo la posesién de ia obra
eLa novela de una momia- lo de 'Tahosei>i, cu-
yas oubieitas dibuié pzimoresamenre ; adorcA
de bermcsos y bien coabloados celores.

Su pasion favorita la wnstituian ios viajes-
Viajaudo ezpeiimcntata nn placer sin igusli
contemplando las maravillas creadas por Dio*
y por la mano del bombre.

Su ultima carta me la escribié desde fioiéB-
cia. desciibiéndome esta ciudad' como el maf
ba&bil nanador. Poco después, con la jQoeite por
comrafeia. empiendid el viaje eterno,..

El nombre de -Talieser> s« Iri esfnmaiido
iec-taniente de las columLas de IILKS SELEC-
TCS, peio grabado con firmeza, permaneceii
eteiLamente en ej corazén de «Un sorlano-.

Con dolorota emocién nos enterantes del fa*
llscimieLto de -TalioseT*, la intelieette colaboia-
dCTa *Honozis causa- de IILKS SELECTCS.

Tributamos nuestro sentidisizno péseme a so
familia y ai sefior director de ja seccion, por (ab
Tslicsa pérdida.

Tres adzniradotas y
*Tahcsei*.

cinco admiradores

Vn grupo de aticioQados al cinema, de Alba-
cete, entre ellos Toméas S., Raul Cclman, PsB'
cho Villa y alguncs otros de la desapareci6*
*Fefia lilm>i envian por medio de estas linetf’
su mas sentido pésame, a la familia de la sIB
igual e inteligenie cclaboradora de esta grandu»*
revista -Tabcset'.

A ia ves, se adhieren a las znanifestacione:: d>
-Uaritza de los ojos garzos*, <Don Juan Dipl*
maitco- s <EI gran creplsculc- en tmo de 1™
nlGtnercs anteriores a éste.



DE LA

INFLUENCIA

INTELECTUAL DEL CINE

POR J. PAIAU
Los antiguos griegos gustaban in
de la palabra, de ia char-
la, de la discusién y les gus-
taba argiir problemas sélo por
el gusto de polemizar y con-
tundir adversarios. Hablan he-
cho de esa sofisticacion vana
todo un deporte, y llamaban
«apodas» a los problemas ino-
centes en apariencia, pero que
encerraban para ellos inextri-
cables dificultades. Recuerdo
ahora una de estas <aporias>,
que me viene como anillo at
dedo para ilustrar una idea
muy concreta que tengo sobre
la historia i) la influencia del
cine. Voy a explicarla. EIl ro-
deo para Il”~ar a nuestro ob-
jeto parecerd a los lectores im-
pacientes harto convencional,
pero este objeto me parece, por
su gran interés, justiticar toda
tactica, sea cual sea, que se
emplee con el propésito de
comprenderlo.

Tenemos un navio y dispo-
nemos de nueve pares de ga-
leotes. Con sus remos nada
conseguimos. EIl navio no se
mueve. Pues bien, afiadimos un
par mas y ya tenemos que la
embarcacion marcha. (Si veinte
remos son capaces de mover
a cierta velocidad la embar-
caciéon, cémo sera que diez re-
mos no sean capaces de mo-
verla a ta mitad de aquella
velocidad como asi tendria que
suceder, de acuerdo con laarit-
mética? Nueve pares no hacen
nada, ni poco ni mucho. Basta
afiadir dos galeotes méas y con
?sto se consigue de golpe lo
que antes no acontecia.

Esto, que parece chiste, ha-
bia preocupado, no obstante, a
un hombre que toda la huma-
nidad venera como el genio
mas grande de la antigiedad;
Aristoteles. La solucion es clara, pero
tanto, que cuando nos ponemos a ra-
zonar parece que a veces la olvidamos.
O si no, vamos a aplicar esta logica
al problema de la influencia del cine.

Buena la hariamos si todo lo que ve-
mos tuviera una intiuencia activa en
nosotros. Lecturas, espectaculos, no deci-
den de nuestra conducta, la mayor parte
de las veces, por la sencilla razén de que
nos oponemos a ellos con todo el peso
de nuestra personalidad. Nos resistimos,
sin querer. Imita pasivamente el nifio,
Que asi aprende y se enriquece de las
experiencias ajenas; pero el adulto imi-
N ya de una manera irregular, segun
y como, puesto que ya tiene resistencia;
ya pesa como el navio de que hablaba-
nos. Ni X ejemplos son capaces de venr

aquella resistencia. Espectaculos que
e divierteft pero que no determinan
para nada sus actos.

Bs por eso, que no hay clue exage-

e ir por ahi, como algunos mora-
bstas, diciendo que el cine nos estd in-
cluyendo en sobremanera, como si los
ispectadorés fueran resortes pasivos
Jluc se determinaran cual méquinas au-
jomatktts. Es éste todo el problema de

«a intiuencia del cine, y la solucion de-

be de encontrarse, como de costumbre,
a mitad del camino entre los que nie-
gan aquella influencia rotundamente y
los que la exageran hasta el punto de
Ignorar que sélo arraiga, al tin yy ai
cabo, aquello que cae sobre terreno
propicio.

El problema es tan vasto que no pue-
de tratarse en un articulo; es casi asun-

to de una monografia capaz de ,dar
materia a un libro. Pero nosotros qui-
siéramos ver un aspecto de la cuestion,

aquel que acostumbra olvidarse mas, el

de la intiuencia intelectual del cine.
Se trata, pues, de una cuestion de

psicologia y no de moral, y esto nos

anima, pues nada tan espinoso y difi-
cil como el problema de si el cine da
malos ejemplos porque .éstos los en-

cuentra él. en la vida, o si aquellos ma-
los ejemplos se multiplican hoy en dia
porque el cine los ha vulgarizado.
¢Influye el cine o no influye? Por el
hecho de que no se mostrara su influen-
cia por ninguna parte, no debemos juZzZ'
gar que no exista. Hay que vencer una
resistencia, que son los hébitos del es-
pectador. como en nuestro ejemplo de
antes habia que vencer una resistencia
para conseguir ta movilidad de la em-

Antonio Poriaeo es an bello visaje de la s«mnia en U pelicola de Floiidn B a; -Sierra de Bocda-

barcacion. La movilidad no aparece, la
resistencia no es vencida, hasta que la
tuerza actuante no supera a la tuerza
pasiva. Creer que el cine no nos influ-
ye porque no se ve esta intiuencia en
nosotros, es ignorar que toda transfor-
macion va precedida de un periodo de
incut>aciéon. durante el cual la accién no
asoma a la superficie, pero trabaja ya
en silencio en el tondo del subcons>-
ciente.

¢Quién nos dice que no estamos aho-
ra en la situaciéon del patrén que no
dispone sino de nueve pares de remos,
la accién de los cuales parece inexis-
tente? Pero un golpe maés, algo que
es imperceptible, y entonces, bruscamen-
te, salta a la vUta un nuevo estado
de cosas.

Al fin y al catx), ¢qué son diez afos,
veinte, para formar una nueva sensibi-
lidad? No; nosotros no tenemos aln
una cultura cinematogréafica; no pode-
mos hablar de unos ojos, de un cerebro
formados por el cine. Estamos incuban-
do algo que verén florecer nuestros su-
cesores. Las inteligencias modeladas por
una atmosfera saturada dia y noche por

-
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ft mas chocante de la aventura que
anteriormente tie relatado tué su fi-

ttal. Ronaid Colman, imperturbable vy
sin inquietarse lo mé&s minimo ante la
pérdida del valioso brillante, exclamé:

—Laé&stima de muchacho. He perdido

un buen choter y un buen amigo.

—eEso es todo lo que se le ocurre?
— exclame un tanto esctraAado.

El me mird triamente.

—¢Que quiere usted que haga?

—Dar parte a la policia.

—¢;Para qué?

-¢cComo que para qué? Seguramente
los cogerian y recuperaria usted su ani'
lio. No han tenido tiempo de alejarse
muciio de Hollywood.

—No vale la pena. —

Pero yo no estaba de acuerdo con él.
No se trataba ya de recuperar un va-
lioso anillo® sino de castigar a los cul-
pables, de cooperar en una obra de
justicia, de limpiar a Hollywood de la
lacra del bandidaje organizado, por el
decoro cie la ciudad y por la tranquili-
dad de los que aqui vivimos.

UN REPORTAJE DE HOLLYWOOD

IUAPM®IMIS P |

JOY A j

EL BRAZALETE DE MARLENE DIETRICH

De acuerdo con este modo de pensar,
cuando dejé a Ronaid Colman en el es-
tudio, tui en busca del sargento de po-
licia amigo mio y le puse al corriente
de lo que ocurria.

El sargento adopté una actitud que

no diteria mucho en trialdad de la de
Ronald Colman.
—Nosotros —tué su respuesta— no

podemos hacer nada si el sefior Colman
no quiere denunciar el hecho. Seria me-
ternos en camisa de once varas, cosa
?_ug no debe hacer jaméas un buen po-
icia.

—ijPero eso es vergonzoso! —excla-
mé, imprudentemente—. La policia no
puede permanecer cruzada de brazos
ante...—

El sargento no me dej6 acabar.

—La policia —me atajé— no perma-
nece cruzada de brazos. Por el contra-
rio, est4d sobre la pista de esa organi-
zacién de ladrones de joyasy muy pron-
to habrd caido toda la banda en nues-
tro poder. Lo que no det>e hacerse es
obrar con una precipitacion que resul-
taria contraproducente. —

Hube de disculparme.

Después, situdndome en el *plano in-
lormativo, pregunté:

Harleoe Dleirich
en -The Scarlet

EmprPB3,

.s0 brazalete con

—¢De modo que la policia estd sobre
la pista?

—Desde hace tiempo.

—fli parecer, es una banda muy nu-
merosa. ¢verdad?

— Un verdadero modelo de organiza-

cion, con tentdculos en toda Norteamé-
rica. De ella forman parle indiviiluos de
todas las nacionalidades. A veces, el
idioma juega un papel importante en el
robo proyectado, como en el caso de
AVarlene Dietrich. Hacia taita un alemén
para que la operacidon tuviera éxito. Era
preciso mantener previamente varias con-
versaciones ron la estrella y.no era pro-
bable que Marlene hubiera accedido a
ello de tener que hablar en un idioma
que, por no ser el suyo, la obligara a
realizar un enojoso estuerzo.

—¢EIl caso de Marlene Dietrich?
—Si; ¢no le conoce usted? Fué real-
mente ingenioso. Se lo voy a contar.

Me dispuse a escuchar con los cinco

sentidos las palabras del sargento vy
éste me refirié6 la interesante aventura
que yo. a mi vez. voy a contar a los
lectores.

—Marlene Dietrich posefa un hermo-
una magnifica esme-
ralda en el centro, piedra de gran ta-
mafio y rodeada de brillantes peque-
fios. pero de extraordinaria limpidez.
Otros brillantes mayores que daban
enteramente la vuelta a la pulsera,
aumentaban la belleza y el valor de
la joya.
Marlene llevaba siempre puesto el
brazalete que pronto se hizo tamoso
en el mundo estelar. Todas las es-
trellas lo admiraban y algunas In-
cluso lo codiciaban.
Un dia se presenté un caballero en
el camerino de la gran actriz. Era
uji verdadero genlleman. Su nombre
aleman y los intormes que sobre el
aspecto del visitante le dl6 la don-
cella movieron a Marlene a recibirle.
El caballero, respetuoso, cortésy pru-
dente en grado sumo, se presentd a
la creadora de «l;atalidad> como ne-
negociante en joyas y mostré6 a la
artista la méas bella coleccién que ha-
bia podido admirar en toda su vida.
Collares de perlas, solitarios, cruces
de brillantes, anillos y brazaletes de
todas clases y esti-
los, rubifes, turque-
sas. aguamarinas...
Marlene se enamo-
r6 de varias joyas.
Pregunté precios.
El aleman lanzé6
unas cifras queen-
friaron un tanto el
entusiasmo de la
actriz.
De pronto, losojos
del negociante o?
fijaron con asom-
bro en el brazale-
te de la esmeralda
que adornaba Id
mufieca delicadisi-
ma de MarleiK-,
—ijHermoso bra/H-
letel —exclamé
tUna maravilla!
iUna obra de ar-
tel



Dietrich, coa un gesto de orgullo, se
quito el brazalete y lo entregd al posee*
cior de la magnitica colecciéon de joyas.

Este lo miro y lo remir6. Durante va-
rios minutos la. joya estuvo girando en-
tre sus dedos.

El técnico acompafiaba su examen de
incesantes exclamaciones.

— jProdigiosol jMagnifico!
rable!—

EIl traspunte tué a anunciar a Marle-
ne que iba a comenzar el trabajo. La
actriz dié por terminada la entrevista
y el negociante de joyas se marcha
dando a la artista las gracias por ha-
t>ertc recibido y prometiéndole volver
cuando tuviera un nuevo muestrario.

En efecto, quince dias después, vol-
vi6. Marlene Dietrich le recibié al pun-
to. E>eseaba ver la nueva colecci6on de
su compatriota.

Este volviéo a abrir su maletin. Y de
su interior empezaron a salir maravi-
llas. Por unos momentos, la pasion de
las joyas domin6é a la feliz protagonis-
ta de «EIl cantar de los cantares».

—He aqui una esmeralda parecida a
la suya. E incluso es un poco mayor. —

Abrié un estuche. Sobre la roja seda
del interior destacaba wuna magnifica
esmeralda engarzada en un anillo. Mar-
lene la contemplé detenidamente. Acaso
luera mayor, pero la suya era sin duda
alguna més limpia y mas bella.

Asi lo declard, y el negociante en jo-
yas manifestd su opinidén contraria.

—La diferencia es aparente. Examine
a las dos desde un mismo punto de vista
y se convencera.—

Marlene se quité el brazalete y puso
una esmeralda junto a la otra.

-Siguen parecléndome distintas.

—Me permite?-

El anillo y el brazalete pasaron a las
manos dei hombre de negocios.

Este se levant6, se acercé a la venta-
na. Contemplé las dos piedras desde di-

« S i

ilncompa-

versos puntos de vista y hubo de con-
fesar;
—Si, tiene usted razén. Posee la es-
meralda més hermosa que he visto.—
Le devolvié el brazalete. Marlene se

lo puso y sigui6 examinando las joyas
del alemaén.
Otra vez ei traspunte corté la escena

y otra vez el hombre de negocios se

march6, deshaciéndose en reverencias y
palabras de gratitud por el honor que
para él representaba haber sido reci-

bido por su «gloriosa compatriota>.

Pasé el tiempo. Un dia, como tantas
veces, Marlene tuvo que quitarse el
brazalete para ofrecerlo a la admira*
cién de una nueva amiga. Esta lo exa-
miné con tal detenimiento, que inclu-
so pudo contar las piedras.

—Los veinticinco . brillantes que ro-
dean a la esmeralda son un verdadero
prodigio de limpidez.

—Cierto, pero no son veinticinco, sino
veinticuatro.

—Sin duda he contado mal. A ver. —

Y volvié a contar las bellas piedrecillas.

—Veinticinco. —

Marlene sonrié incrédula y. cogiendo
el brazalete, cont6é en voz alta:

-Uno. dos. tres...—

Se detuvo al llegar
se sinti6 sumida en el

a veinticuatro y
mayor asombro

Marlene Dietrich io -El cuitar M kM cuitare**

al advertir que le quedaba un brillante
por contar.

Inmediatamente, acudi6é a su pensa-
miento el recuerdo del exquisito joyero
aleman, y una inquietante sospecha pa-
s6 por su mente y por su corazén.

— iPronto! Que me preparen el
—ordendé a su doncella.

Se dirigié a la joyeria donde hacia
siempre sus compras y rogé al joijero
examinara la .pulsera.

—Este brazalete,.miss Dietrich, no es
el suyo— dijo el joyero sin vacilar.

\V mi amigo, el
termind asi su relato:

—Usted habrd comprendido el plan
del falso joyero. La primera visita fué
para examinar la joya. La segunda pa-
ra cambiarla por otra de bisuteria que
habia construido cuidadosamente y que
llevaba consigo. Indudablemente, el es-
camoteo se realizdé en el momento en
que ei alemén se tué hacia la ventana
para comparar las esmeraldas del bra-
zalete y del anillo. La imitacién era un
prodigio de exactitud. Y de no haber
contado el falsificador mal los brillantes,
cosa perfectamente explicable por el re-
ducido tamafio y el nimero de las pie-
dras, probablemente no se habria descu-
bierto aun
el fraude.

auto

Alberto Holwes

sargento de policia,

<°30W



Cbules Laaghton ea muk esees» de *La tias priiada Oe Enrique V111", prl-
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por RAFAEL GIL

UACE tres temporadas, cuando las grarxdes productoras nor-
* N teamericanas no conseguian librarse del confusionismo que
habia sembrado el cine sonoro, Frar>cia, que cinematograli-
camerHe representaba un papel secundario, supo aprovechar
la oportunidad que le ofrecian las circunstancias para unlver-
salizar su cinema. Basté con que wun film, como «Sous les
toits de Paris», llevara el éxito a todas las pantallas, paraque
Ntas reflejaran en el futu-o una produccién que, de no
haberse dado este caso, tal vez permaneciera auln inédita.
Ahora, que el cine sonoro est4d encauzado por un camino
que conduce a la perfeccién, se ha repetido un caso pareci-
do. Otro cinema modesto, que aspir6 durante muchos afios
al triunfo universal, ha conseguido por fin su intento, y ve
cémo le abren ahora, de par en par, las puertas de todas
las fronteras. Este cinema es el inglés.
Y «La vida privada de Enrique VIlI». «Yo
he sido espia, y «Catalina de Rusia»,
los films que, con sus éxitos, han lan- (i.unhut-driii-iit

zado definitivamente a Inglaterra a la lu-
cha por los mercados cinematogréficos.
Lucha que, hasta ahora, s6lo tenian en-
tablada Norteamérica, Francia y Alema-
nia, y en la que estd llamada a ocupar
Inglaterra, de”e estos momentos, un
puesto de gran imporiar>cia.

Para Espafia, que actualmente estd co-
locando la primera piedra de ~ futuro
cinema, no puede ser ni mas interesan-
te ni mas oportuna la lecciéon que aca*
ba de dar Inglaterra. Por esto, creemos
conveniente indicar desde aqui la tra-
yectoria que ha seguido el cinema in-
glés para alcanzar el éxito.

e en 1927 cuando Inglaterra empezé

a poner en practica este plan cine-
matografico que ahora la ha conducido al
triunfo, después de fracasar durante cin-
co temporadas consecutivas. El plan lo
ideé la «Brilish International Pictures»,
y coruistia en construir urtos estudios en
Elstree y en importar artistas y directo-
res para que trabajasen en ellos.

Con este fin, marcharon, primero Du-

Hope Osvr, eitreUa Ae U Britlib & Domlnlons

pont y Olga Tschekowa; después, Ri*
chard Ei*"TCrg, Anna May Wong y Hen-
rich George, y, mas tarde aun, Arthur
Robinson, Lya de Putty y Lars Han-
son.

Los ingleses les ofrecieron los principa-
les pue”s de sus peliculas, porque cre-
yeron ver en ellos a los valores maés
representativos del momento cinemato-
grafico. Y éste fué su gran error. To-
dos esos nombres, aureolados por el
prestigio, rto eran ya, en realidad, mas
que unas simples —y magnificas— glo-
rias del pasado. Por esto, todos los films
que con su colaboracién realizaron
—«Moulin Rouge», «PiccadiHy», «Oro
sucio», «El delator», «Atlantic»—, a pe-
sar de lanzarse al mundo a golpes de
bombo y pfatillos, qo consiguieron dar
consistencia ai cine britdnico. Todo lo
corrtrario: sélo sirvieron para dejar al
descubierto el esfuerzo, impotente, de
los estudios de Londres por crear un
cinema nacional.



Pero los productores ingleses no se
amilanaron por esto. Como estaban con-
vencidos de que su tactica, tarde o tem-
prarto, habia de triunfar, decidieron es-
perar tranquilos ia llegada dei momento
oportuno para ponerla en practica. Mien-
tras tanto, y para no paralizar ia pro-
duccién, se entretuvieron iabricando fo-
lletines de Edgar Wallace, de intriga
complicada y espeiuzriante, cuya colo-
cacion era muy facil en todos los mer-
cados. Asi se llevaron a la pantalla «La
brigada movil de Scotland Yard», «El
pafiuelo indio» y <ElI hombre del anti-
faz blanco», peliculas casi incalificables
que, a su falta de calidad artistica, opo-
nian su indiscutible valor comercial,

En 1933, ahora hace justamente un afio,
lleg6 ese momento que inGtilmente ha-
bfan buscado durante el transcurso de un
lustro. Fud un momento critico, decisivo
para su porvenir, y que supieron apro-
vechar por completo. De los estudios
alemartes y americanos empezaron a
emigrar, por entonces, muchas estrellas.
Las de los primeros, al iniciar Hitler la
camparia antisemita que afectaba, direc-
tamente, 9 muchos grandes artistas de
raza judia. Y las de los segundos, al

limando nca eieeo» Se Is opereta -The
iw n ‘s Aftair. intervreUdi la pai«]«
*Mpea Alma Seacl* 1 Fernana Grave;,
r? estadios de la BiltUb oi Domioioiis

Borebam Wood. (t'wta Asodadus.)

e"blecer la N. R. A. un plan econé-
mico que, forzosamente, limitaba sus
Weldos. Infinidad de estrellas y directo-
famosos se quedaron, pues, sin con-
tato. E Ingbterra, que se percatdé en
*Njda de lo que representaba para
atraerse una colaboracién tan Va-
les ofrecié6 un sueldo inferior al
habitualmente cobraban, pero infini-
tente superior al que acababan de re-
Alar. La mayor parte de ellos, como
natural, aceptaron la oferta.

' ahi estdn ahora, trabajando cons-
“ Htemertte, creando con su arle un gran
I-'netiia para Irtglaterra, artistas de todos
Os paises: el hangaro Alexander Korda;
n alemanes Paul Czinner, Elisabeth
Sner y Conrad Veidt; los norteameri-

irglas Fairt>anks, Bebe Daniels
r oally Eilers; y, por altimo, muchos in-
9eses que trabajaban en Hollywood y
,"an regresado a su patria: Frank
ha”n Laughton, fHerbert Mars-

Todos trabajan en comdn. Y el puabli-

Uno de los iiututuosas -lets* iie la pio-
doccl16D de Alexander Eordt 1Catalina la
Grande’, Illm basado en_la vida de la ce-
lebrada zarina rosa. (F»im i nit«u

co, al aplai®ir las obras que ellos rea-
lizan, las conceptian como inglesas, por
haber rwcido en Inglaterra y porque pro-
pagan por el mundo el progreso de su
pais. Nadie se ha indignado al ver cémo
los extranjeros les prestan su apoyo Yy
sus ertsefianzas. Al contrario: todos les
agradecen urGnimemente su colabora-
cion.

UE aqui el ejemplo de Inglaterra. El
** gran ejemplo que Espafia debiera
aprender si quiere tener una cinemato-
grafia pujante y perfecta. Mientras nos
creamos superiores a iodos, y no nos
preocupemos de intensificar nuestras re-
aciones con los extranjeros, nos tendre-
mos conformar con seguir filmando
peliculas tan «bonitas», tan «castizas» y
tan «poj~lares» como «El relicario» y
«Dos mujeres y un don Juan» que, en
realidad, s6lo sirven para que nos aver-
goncemos de nos-

otros mismos. Rafael GIL

Cordon Haiker _en la adaptacion_cmenaKwriBca de la nOfeU de
EdgarWallMe >El tiombre del antifaz blanco*. (Knr i i,auDK>iir-itiii> i
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EL CINE EN EL
PAIS SOVIETICO

| o' |,

S«a cual taere «l mérito ie tn dilicU persoalUcacién. U Savkino no da a «sos
dot actore* mis importancia ata la idel d« caballo «os tlrna en esta etetna.

INDUDABLEMENTE, el mas apreciable
N ejemplo de la imprescindible conve-
niencia del cine en fas elevadas eos*
lumbres civilizadoras de los pueblos,
nos lo ofrece la sorprertdente y trascen-
dentajisima mutacién total de ta vida
aue se produjo y perdura en ese ver-
dadero nuevo mundo d» la Rusia de
los soviets.

En la profunda transformacién de sus
leyes y en la completa aboliciéon de co<
sas que siempre y por todos se estima-
ron sagradas e in-
tangibles, el impta*
cable bolchevis-
mo demotedor reco-
noci6 (a absoluta
necesidad de con-
servar y aun de des-
arrollar, intensa y
primordialmente, las
educadoras activida-
des que iluminan la
pantalla y el cerebro
de los hombres.

Los rudos estadis-
tas birtmientos del
pais del proletariado
intransigente consi-
deraron con unani-
midad perfecta que
el film es el precio-
so medio irYCOmpa-
rable para la divul-
gacion de la ciencia
y de las méas com-
plicadas ideologias.

La Rusia actual,
conocida por la U.
R. S. S, lo tiene
todo estrictamente
unido o la obra del

yeccién lumirtosa del cine es, hoy, el
método directo adcmiado para la ins-
truccién general de as multitudes. Todo
film ruso debe presentar una idea, un
probl”a o un caso evidente de ios he-
chos que dé a las Kntes la realidad
exacta y palpitante de nuestra azarosa
existeiKla.

La Comisada de |Instruccién Publica
(Narkomindel) desenvuelve el plan de
ilustracion pealar totalmente de acuer-
do con los fines del partido comunista.

La iiccion illicU de ana tracedla, en la pelicola 'Okiauia-,
rapreaentada. codo dcoipre. por

aitutaa

deicooocldos.

Sovkino, la produccién centralizada de
Rusia, establece cada afo los diversos
temas que han de vivificarse en la pan-
talla. En la ya extensisima distribucion
de films soviéticos se destir>a una parte
a los aldeanos, otra a los nifios y el
mayor nlrrtero a los obreros y a ios mi-
litares, dandose prefeterKia a los dra-
mas psicolégicos y a las luchas sociales
revolucionarias.

Las prir>cipales firmas de proyeccion
cinematogréafica son: Rosfilm y Belgoski-
rw, de Leningrado,
M eschrabpom, de
Moscl; Vostokkino,
de Baku, y Ukraino*
film, de Kiev. L'
produccién de la
Sovkino es intere-
santisima y conside-
rable. La censura de
los distintos qob.er-
nos del mundo nos
ha permitido cono-
cer algunas de las
peliculas soviéticas
que despertaron en
la muchedumbre es-
pectadora una inol-
vidable emocién. Re-
cordamos el admira
ble acierto de «Li
rtea general, «Octu-
bret, <El acorazado
Potemk;ne», «El fin
de San Petersburgo>’.
«La madre*, «El pro-
ceso de los tres mi-
llones*, «El camino :
de la vicia*, «La ca-
sa de los muertos'.
«La vida de Dosto-
iewski», «Tempestad



iEl HoOtapnista O on Him 1
luvieHco M Aae *dOPWI tma 1
aetitad de oiarekda arrocaii* .
eU tin nlocdn itan ac osno- |

twis o Dt vanidad de Kiotia, i
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Una mirada de emociéD dramética eotre dos Ugutu del cIM ro-
so que bao de acttuir en la lameotsble oscuridad da lo anabino.

en Asia», «Lei tiena
que tiene sed», «So-
la», «El exprés azul»
V «Okraina».
La'Sovkino prepa-
ra ahora, para 1934,
treinta y ocho nue-
vas cintas de luzen-
tre las que resaltan
extraordinariamente
«El consul negro»,
realizacion de Eisens-
tein; «Desertor», de
Pudovkine; «Al en-
cuentro de la vida»,
de Ermier Youtke-
vich; «Los 26 comi-
sarios de Chegueii-
ga» y «Ruisefior», en
colores, segln un
nuevo procedimien-
to, de Nikolas Ekk.
El desarrollo que
est4dn dando los So-
viets al cine es de
una amplitud incal-
culable. La genera-
cién bolchevique
pretende dar a la ci-
nematografia ur*a for-
midable pujanza se-
mejante a la de su
poderosisimo ejérci-
to, comprendiendo,
sin duda, que el pre-
cioso reflejo de la
pantalla tiene auln
mayor eficacia en la
corKjuista del mundo
que el fuego des-
tructor de los ca-
flones. Pero, en esa
justisima elevacion
del film como siste-
ma superior fsara el
dominio y perfeccio-
namiento de los se-
res y de las cosas,
hay en Rusia un muy
lamentable defecto

Al lenal QDAla itecrera de ra tnie< el noml>re de eite artista en la cinta
-La casa de los mnertos- se plerto en las sombras de sn obllsada modestia.

Una eacena tiietca 4el camino de la moerte en la feticnla -Camino de te vida*

La imponencia de este aparedte tribunal contrasta con te
bnmlldad de losmianos ene lo represeotan en ¥ pantalla.

que es, a nuestro
juicio sincero, un las-
timoso error de con-
cepto y un deplora-
ble e ingrato desdén
a la merecida glo-
ria de los que ac-
tian magistralmente
en las sensaciona-
les escenas de la
interesantisima fic-
cion filmada. El ci-
ne soviético no ad-
mite estrellas ni fi-
guras eminentes de
la pantalla, el pro-
tagonista admirado
no tiene importan-
cia alguna yes siem-
pre modestamente
anénimo. Por eso la
Sovkino habra logra-
do, es cierto, un mé-
todo superpréactico
de inculcacion y di-
vulgacién de susdis-
cutidas doctrinas, pe-
ro se ha hecho in-
negablemente cul-
pable de no haber
querido Crear un ar-
te...

La producciéon so-
viética se esfuerza
tenaz e incansable
en dar a la muche-
dumbre el goce de
la intensa emocion
en las visiones lu-
minosas, pero le pri-
va de la natural ad-
miracién carifiosa por
los artistas favoritos
como el que aparta
cruel e irKl*nente a
los hijos del apa-
sionado amor de sus
progenitores.

Xavier
de ZENGOTITA
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La produccién nacional

ffAGUA EN EL SUELO" de Fernandez Ardavin y
*SIERRA DE RONDA** de Florian Rey

COMENTARIO PREVIO

La produccién nacional va haciéndose
un lugar merecido en la pantalla de
nuestros cinemas. Ya, de una manera
regular, van efectudndose presentaciones
de films nacionales- De un examen glo-
bal de nuestra produccion se deduce
indiscutiblemente un progreso evidente.
Un progreso tanto mas estimable y me-
ritorio cuanto que se ha de luchar contra
la misnu escasez de elementos con que
se ha luchado siempre en nuestro pais
y que las esperanzadoras realidades que
hemos podido contemplar y aun admirar
son rrtas bien fruto de voluntad, de ins-
piracién personal, de inteligencia, del
espiritu artistico de nuestra raza. Cierto
que aun el defecto existe, que quedan
viejas costumbres a eliminar, pero no lo
es menos que al lado de ello y sobre
ello surge frecuentemente el acierto en
forma de positivos valores cinematografi-
cosque dan ya a nuestras peliculas uria so-
lidez, una dignidad y un alcance que has-
ta ahora no se hablan logrado. Nos place
esa regular presentacién de peliculas
naciortéTes- Y nos admira y llena de op-
timismo ese avance innegable que se
sefiala de manera clara en cada nueva
produccién. En cambio...

Hemos hablado en distintas ocasiones
del apoyo imprescindible de la prensa
cinematografica a nuestra produccidn.
Sabenws que ésta, consciente de la res-
ponsabilidad del rixxnento —precisamen-
te en este, momento en que el cinema
naciorwl estd encontrando su camir>o0—,
prestard a la misma su mas decidida co-
laboracién. Otra cosa no tendria califi-
cativo. Pero precisa también otro apo-
yo, otro sostén. El del publico. Y ése,
especialmente el de estreno, parece te-
ner con nuestra producciéon viejos re-
sentimientos. No acude a las presenta-
ciortes del film nacional. Y ello es sen-
sible y doloroso. Por ello, desde estas
columnas, nosotros le suplicamos preste
al cinema nacional el calor de su con-
curso. No sélo por razones sentimenta-
les. Sino porque el cinema nacional se
halla ya en plan de ofrecernos peliculas,
si no con la perfeccibn que aun de-
sedramos, muy respetables y dignas. Ya
nos ha ofrecido algunas obras muy in-
teresantes bajo lodos los aspectos y de
valores cinematograficos innegables. Y
con esa asistencia que requerimos es
iridudable que sabrd darnos al fin aque-
llos frutos que colrrsen nuestras mas
grandes aspiraciortes.

Agua en el suelo, produccién C. E
A., estrenada en Coliseum.

Ya este film, técnicamente, es muy
logrado- Salvo ligerisimas imperfeccio-
nes, es ur»a realizacién r«table- Y pre-

cisamente nuestra producciéon habia ado-

lecido principalmente de defectos de
técnica. Por ello hemos iniciado nuestro
analisis dol film por este aspecto. Su

fotografia es bellisima. Clara, nitida, rica

en contrastes y admirable de matices.
Tanto el exterior como el interior han
sido admirablemente fotografiados, pero
especialmente en aquél brilla de mane-
ra especial. Hermosisimos paisajes reco-
gidos con arte dan lugar a bellisimas
estampas de notable plasticidad. En los
interiores se ha avanzado, como hemos
dicho, extraordinariamente desde el as-
pecto fotografico. Las luces han sido ex-
celentemente producidas y de ahf, es|3e-
cialmente, el acierto. El sonido también
es bastante notable. Las voces tienen
justas matizaciones y en todo momento
son claras y permiten r>0 perder ur>a
palabra del didlogo. Unicamente en al-
gunos momentos se observa algun lige-
ro gangueo a causa de alguna imper-
feccion de registro. Ello, sin embargo,
es cosa facilmente subsanable. Por lo
demas advertimos en esta pelicula, el
justo y acertadisimo empleo del «trave-
fling». No se ha abusado de él y eso
solo ya es un acierto. Tampoco se ha
abusado de la sobreimpresiéon y ios fun-
didos, si bien algunos de ellos no son
del todo perfectos, y se han utilizado
Gnicamente en los momentos oportunos,
especialmente en los momentos en que
era preciso dar una sensacién cinema-
tografica del tiempo para situar los pro-
tagonistas en otro medio y para el paso
de una a otra escena en contadas oca-
siones. Generalmente se ha procurado
dar movilidad a la c”ra por medio de
un montaje bastante inteligente y por
el desplazamiento e irx“uietud de la céa-
mara en su persecucion de angulos y
planos variados. Variedad que, natural-
mente, rw es tampoco extraordinaria por
cuanto que para serlo deperKle de al-
gunos otros factores y en especial de
la utilizacion de varias céamaras. Pero
ahi se han suplido los medios rrtateriales
por medio de la inteligencia y el sen-
tido artistico de los realizadores y el
resultado es muy satisfactorio. El des-
arrollo del film es bastante entonado y
habil. Hay algunos incisos —escenas epi-
s6dicas que no influyen directamente
en la trama— que frustran la armonia
y deshacen, circunstancialmente, la con-
tinuidad. Creo que algunos recortes se-
rian muy beneficiosos para la obra. En
conjunto, sin embargo, sin una perfecta
sensacién de unidad, de homogeneidad,
queda el film bastante redondeado.
Debemos sefialar en bien de la pro-
duccién nacional que en ésta hemos
encontrado, junto a escer®as muy cine-
matograficas —que son la mayoria—,
algunas de reminiscencia teatral o riove-
lesca, como el mondlogo del novio y
el relato absolutamente hablado que
hace el sacerdote a su amigo el nove-
lista de la conseja o cuento, que sirve
de tema vy titulo a esta pelicula, los
cuales pudieron y debieron ser resuel-
tos, contados, expresados, por medio de
iméagenes. Perdorvable es este defecto
porque gracias a él gozamos de belli-
simas expresiones literarias tan defec-

tuosas en las traducciones de didlogos
y cantables en las peliculas dobladas
o vertidas al espafiol.

Los Quintero nos dan con esta peli-
cula una obra llena de interés. Se sigue
con atencién constante, casi cOn verda-
dera pasién, y se celebran francamente
sus gracias, la frescura y espontaneidad
de su didlogo ejemplar. Bella por su
contenido, por su fondo, por su inten-
cion, la obra es sugestiva y amable en
lo superficial y es habilmente trazada.
Los personajes que sobre ella se mue-
ven son dibujados con gran acierto e
incorporados con gran dignidad.

Entre los intérpretes debemos
resaltar a la protagonista Maruchi
no, hija del celebrado actor y gran ca-
ricaturista del mismo apellido, pues su
nwnbre no es un pseudénimo como el
de la mayoria de las artistas cinemato-
graficas. Creemos sinceramente que si
no tuviera mas valor esta pelicula aue
el haber dado a conocer una artista de
tan firta sensibilidad, de tanta distincion
y naturalidad, tan exquisitamente feme-
nina como Maruchi Fresno, ya seria
digna de alabanza, pues muy faltado
estd el cine espafiol de actores y actri-
ces que a él sepan acomodarse y que
no tengan resabios teatrales sin dejar
de saber decir, ya que el cine hablado
lo exige. Hemos ofdo decir que esta
linda muchacha no quiere volver a -ic-
tuar en peliculas, y, en verdad, i.imfr.
tamos su decisién, por lo que dftsdr-
estas columnas le rogamos con el ma-
yor interés que no la lleve a la practica.

También es digrma de encomio la ac-
tuacién de Luis Pefia en su papel de
sacerdote, pues queda correctisimo vy
muy ajustado. A nuestro juicio puede

hacer
Fres-

hacerse de este buen actor de teatro
un gran actor cinematografico.

NiccH&s Navarro, José Calle, etcétera,
en un plano inferioi* quedan, sin em-
bargo, discretos.

La mdusica del maestro Alonso muy
adecuada a cada momento subraya agra-
dablemente la proyeccion.

Sierra de Ronda, presentado por Se-
lecciones Capitolio en el Kursaal.

También es muy digna de atencién
y de elogio esta realizacion de Florian

Rey. Cabe sefialar como nota de inte-
rés y de aplauso su eleccion de wun
asunto netamente e”>afiol que le per-

mitiera, aparte el valor y la sugestivi-
dad de una pelicula espafiola en esen-
cia por su t~a, recoger y facilitar en
un medio adecuado la belleza y el en-
canto del paisaje espafiol con justo y
ponderado relieve. Asunto hecno de
lances y episodios de la vida popular
rorujefla con presentacién de tipos in-
teresantes del pafs, con emanaciones
de vieja leyertda y absurdas supersticio-
nes y acertado engarzamtento de urw)
novela sentimental rwnéantica y agrtida-

ft:t,nlita



~Me9 «scefiQ» d« la gro.tdwM p«l*cvlio M.«G.«
<Alnia é* bailarina», dii lo qu« « pro*
h “nista lo «xcafsa artista Joan Crawfortf.
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i+ dia 18 de abril tuvo lugar la junta

general extraordinaria de la Mutua de
Defensa Cinematografica Espafiol™ para
proceder a la elecdéa de cargos, ha-
biénctose elegido por aclamacion, los
sefiores siguientes:

Presidente, don Pedro de Vailescar
Palli; wvicepresidente, don José Alaria
Blay Castillo; tesorero, don S. Huguet;

contador, don Miguel Vallcorba; secre-
tario, don Miguel de Miguel; vocales
adjuntos, don Juan Verdaguer g don
Juan Riera, que en unién de los sefio-
res don Ernesto Gomez, vocal delegado
de la Secciéon de Alquiladores y don
Max Noldin, vocal delegado de la Sec-

cion de Editores ij Vendedores, integran
el nuevo consejo de gobierno de dictia
corporacién.
I; L dia 17 de abril tuvo lugar la re-
unién general extraordinaria de la
Secciéon de Alquiladores de la Mutua
de Detensa Clnematografica Espafiola,
para proceder a la eleccion de presi-

TrH iogadorei de tenisen el iudiu de la casa de Lew Ayres. De ii«aieida a dereclia Billy Bake*

well, Jo

dente, recayendo la misma eo don Er*
nesto Gomez Miravé, que ya venia des-
empefiando dictio cargo, al que se otor-
g6 un amplio voto de gracias por su pa-
sada gestion, acogiéndose con agrado su
reeleccién para ei cai”o.

Asimismo, en la tarde de dicho dia, ce-
lebré reunion extraordinaria la Seccion
de Editoresy Vendedores para proceder
a la renovacién de car”, y con el
mismo entusiasmo que en la reunién de
la seccion de que «lamos cuenta mas
arriba, tué proclamado por aclamacion
don Max Noldin, para presidente, y vo-
cales: la casa Vilaseca. representada
por don Juan Cuxart y la casa Cinema-
tografica Nacional .Espafiola S. A. «Ci-
naes», representada por don Marcos
Salazar.

Pues» que son ettreUis decine no tienen escasa para dewaioar *ns conocimiCTtos. La sefiora Fem
Carter- directora deensefiansa de los Estadios Hal Boacb de Cnl?er Citj itW ifor™i o» dW e l»

edocMtén de tres miembros de -La pmndilid- ii«iiiesdo lat normas déla enclclopedu -EI Ubro del
conoctraleDto*. Lo» tres mncHtchos. de isqnlerda a derecha, son: -Stsmic- Beard. TMniny Bond j
«Spanfcy IfcFarland,

iui9r Mack Brown 7 Lew Ayres, que recitmemente ha 9ido coctraUdo por la
Uc fotograflAS por >SfibaQl

»)

os preparativos para el nuevo gran
tilm de la UFA «Hijas de su excelen-
cia», que se rodard dentro del grupo
de produccién Giintber Stapenhorst, es-
tan ya tan adelantados, que en estos
dias comenzarda ya el rodaje en tos es-

tudios. Trabajan en esta pelicula, en-
tre otros, Kathé von Nagy. Willy
Fritscii, Gustav Waldau, Ant<” Point-

ner. Realizador es Reinliold Schiinzel.
Construcciones, Erich Kettelhut. Came-
raman es Werner Brandes. El manuscri-
to es de Reinhold Schiinzel, autor y rea-
lizador del film de gran éxito de la
UFA «Victor y Victoria».

, ALEGRAOS de la vida»es el titulo de
otra pelicula de la UFA, cuyo pa-
pel de protagonista serd desempefiado
por Renate Miller. EIl film se rodard
bajo la direccion de Hans Steinhoft den-
tro del grupo de producciéon Karl Ritter.
Construcciones, Benno von Arent. Los
demas papeles de este film estan en
manos de Leo Slezak, Wolt Albach-Re-
tty, lda WUst. EI autor de la mdsica
es Friedricti Wilhelm Rust.
Va se ha terminado el rodaje al aire

libre de esta pelicula, que lia tenido
lugar en las montafias béavaras y en
Munich. Ahora comenzar4a el rodaje en

los estudios de la UFA en Tempelhot.
Los papela principales de la pelicula

de la UFA «Princesa de la Czarda»,
que pertenece al programa de produc-
cion 1954-1935, dentro del grupo Max
Pleifter, han sido confiados a Martha
Eggerth, Hans Sdhnker. Paul Horbiger,
Paul Kemp, Ida Wiust. Realizador es
Georg Jacoby. Autores del manuscrito
son Hans H. Zerlett y B. E. Lithge.
El arreglo de la musica es obra de
Theo Mackeben y Hans-Otto Borgmann.
Fotogratias: Cari Hoffmann. Construc-

ciones: Robert Herith y Walter Ro6hrig.

Se ha rodado también una version
francesa de esta pelicula, cuyos inter-
pretes son: Meg Lemonier. jaques
Pilis, Marta Dhervilly. Marcel Vibert.
Georges Tabet, Félix Oudart. EIl titulo

que lleva esta version trancesa es -Prin-
cesse de Czarda».

El rodaje comenz6 el mes de marzo.



cftBfl de terminarse el rodaje dci cluo-

décimo tonofilm corto de la UFA,
que lleva el titulo de «Boda en 13».
dentro de) grupo de produccion Peter
Paul Brauer y bajo el realizador Georg
Jacoby. Autor del manuscrito es Rudo
Ritter. Los principales péapeles estan
desempefiados por Baby Cray, Werner
Finck. Martiia Ziegler, Hans Hermann
Scliautuss, Sauter-Sarto, Rudolt Platte,
Franz Stein, Hermann Picha ~ Dorothea
Thiess. Composiciéon y direccion musi-
cal, Werner Boctimann. iiameraman es
Willi Winterstein. Sonido, Bruno Suc-
l«au. Arquitecto es Ericii Czerwonsky.
Toma de vistas. Karl Schulz.

Et trigésimo tonofilm corto de ésta
serie lleva por titulo «Yo sog tdu>. autor
es F. D. Andam. inspirado en una idea
de Cari Hoffmann Los principales in-
térpretes de esta pelicula son; La fana,
Antén Pointner, Flockina ven Platen,
Hans Schoellermann, Erwin Biepel, Ari-
bert Mog, Ewaid Wenck, Aiinemarie
Schwindt a Kurt Handwerk. Kamera-
man c& Ginther Anders. Sonido. Bruno
Suckau. Las construcciones para esta
pelicula han sido obra de Walter Roh-
rig. Compository director musical. Hans-
Otto Borgmann.

También este film estd
proyectado.

listo para ser

| l UFA ha contratado por largo tietn-
~ po a Cari Ludwig Diehl. Paul Hor-
biger y Paul Kemp. Al mismo tiempo
que estos divos internacionales de tilm,
ban siito también contratados en firme,
romo lo estaban hasta ahora, Willy
Fritsrh. Brigitte Helm, Renate Miller,
Kattie von Nagy. lda Wust, Trude Mar-
len, Brigitte Homeij y Hermann Speel-
manns.

La misma empresa estad, ademéas, en

negociaciones con otros artistas de d-
nematégrato de tama mundial, y en
estos dias hard deiiniti-

vamente los contratos con

ellos.

NMANESIERTos de piedra 'y ma-

~ ravillas pétreas en el
Adriatico» se titula una pe-
licula cultural de la UFA,
Sue nos presenta en cua-
dros de gran etecto el pais
y las gentes de la Dalmacia
Antral. Yermas y desnudas
?on las grises y tristes pe-

flascosas montafias, y peno-
*« i* dificil la vida de los
pobladores de esa reglén,

Gnica diversién que se
ofrece es el <kolo> do-
minguero. la danza nacional
los eslavos del sur.
iCuén diterentees el cua-
<Iro que nos otrecen los
puntos costeros que. en la
®jpoc8 del florecimiento de
e«necia, eran poderosos
Nertos! De aquella época
™nscrvan todavia maravi-
‘e0sas construcciones, entre
«lias las catedrales de Sibc-
y Trogir que son las
producen la mas hermo-
* impresion. Punto culmi-
lwnle de esta pelicula es la
«Profiuccion en sonido del
en la Catedral de
| "®9ir. cantado en antigua
**ngua croata,
f la Obedska Bara>
J™” teleobjetivo y microto-
[i® en el Paraiso de las aves
““9oeslavo), es el titulo de

otra nueva (Cultural de la
UFA.

Después de .seis semanas de penosos
trabajos, dentro de la gran expedi-
cion de la UFA ei afio pasado a Yu-
goesiavia, los cameraman con la telecé-
mara y, lo que hasta ahora no se habla
intentado, con los aparatos de sonido,
han logrado recoger la vida y costum-
bres de las aves graltpedas. «EIl primer
divo» de este film es un pajarraco de
la tamilia de los ibis, del cual se ha
logrado recoger sonido y vistas en for-
ma que iiasta ahoia no ha sido presen-
tada.

pelicula

rodaje de
trabajo

terminar el
principiara su
(Luna negra).

IACK Holt. al
/| «Whirlpool»,
en «Black moon»

lissa Landi termina actualmente en

los estudios ColumWa «Sisters Under
the Skin» (Las hip6critas), con Josepb
Schildhraut, y después de un corto des:
canso entrard en la produccién de «NI
tix it» (Yo arreglo eso), aun sin titulo
espafiol. El argumento es original de
Leonaro Spigeglass. que la productora
compré especialmente para Elissa Landi.

A RBERT Rogell dirigirda «Se acabd la
A fiesta» (The Party Is Over), en cu-
yo reparto, que la Columbia promete
anunciar muy pronto, apareceran varias
estrellas prominentes.

CORREO INTERNACIONAL
DE LOS ESTUDIOS

América

«The Meanest Gal in Town» —el tilm
esperado por los inteligentes— tiene co-
mo figuras de mayor relieve a Zazu
Pitts, EI Brendel, Skeets Gallagher, Ja-

Claadstu Coibcrt en -A Happenefl one Kight- de Colombia Plctares,

mes Gleason g Pert Kelton. La elecci6n
no puene ser mas distinguida.

Ha! Roacli acaba de fundar en Holly-
wood una escuela de escenaristas cine-
matograticos que de dia en dia se va
llenando de alumnos.

1

En estos dias han regresado de Ru-

sia Paul Muni y su encantadora esposa.

La famosa marca R. K. O. comenzara
a rodar muy pronto «Sour Grapes.. de
Vincent Laurence, con Ciive Brook.

El protagonista de «Little Miss Mar-
ker» es, precisamente, Charles Bidciord,
tal como lo pensaron algunos cineistas
hollywoodenses.

Elisa Landi y Joseph Schildkraut de-
t>en rodar en la semana entrante «Sis-
ters under the Skin», que desde ahora
ofrece un final magnifico.
también >l

Wynee Gibson empieza

give my love».

Y en «The Whilpool» tiene Jack Holt

como «partenaire» a la encantadora Li-
la Lee.

«Radio Romance» serd interpretado
maravillosamente por Dick Powell, Pat
O'Brien g Ginger Rogers,

«La Comtesse de Monte-Cristo» —que

Brigitte Helm rueda en aleman— tiene
a la cal>ecera del reparto a Paul Lukas
y a Fray Wray.

Lee Tracg ha terminado «L'Will the
World», con mucha suerte, segun afir-
man las personas directivas.

La nueva produccién de Katharine

Hepburn va a titularsie

«Trigger».

Lawrence Tibbett aparecerd
ante la cdmara en una nue-
va opereta.

Tweivctrees ha cor
«Now I'll tell».

Helen
menzado

La hija de Cecil B. de Mi-
lle, Katharine, hard su de-
but en una obra que se ti-
tula «Trumpet Blows»,

ON motivo de las medidas
adoptadas recientemente

por la N. R. A. (National
Recovery Act), de Holly-
wood, los artistas de cine

mas famosos se han reunido
con el objeto de tormar una
Asociacion en favor de sus
intereses.

Una de las clausulas princi-
pales de la nueva Asocia-
cion consiste en la defensa
de los intereses de los ar-
tistas de cine, incluyendo
ademés a todos los emplea-
dos cuyos sueldos no bajen
de quince dolares a la se-

mana.
El presidente de la Asocia-
cion de Artistas de Cine
es Eddie Cantor; vicepresi-

dente, Adolfo Menjou; se-
cretaria. Rutli Chatterton, y

vocales, Bet>e Daniels, Ani-
ta Page, Richard Arlen vy
otros.
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AGUA DE BARCELONA

LOCION PARA EMBELLECER
PRESERVA Y MEJORA EL CUTIS,

Conservarsu belleza es el id»al
de toda mujer, porque sabe
que realza su hermosura, dan-
dole el encanto de la juventud.

PREMIADA EN VARIAS
W\ J exposiciones

Clase extra, 4 ‘SO - Primera, 3*50 - Corriente, 3

La esb«l)«z de su siluefo
depende de Vd. ya que
ti Vd. quiere ouede obte
nerla muy fécilmente Il»-
vondo una moderno

faja Worner's.

tos Fojos Worner'i gro-
cios o sus combinaciones
de tejidos v tricots de
gomo especiales mol-
dean eficazmente si
cuerpo ofincndo Tos for-
mas y proporcionando
uno silueta elegante y
juvenil.

las Foios Warnef's iuje-
tan sm molestar: osegu
ron la cCHTiodidad y el
bienestar det cuerpo

Pueden levarse con fre-
cuencioj su buen resulto

do esto goranttdo.

Eiiife una Faja Worner's di

fth

ferente poro cada diferente

ptrsono Eliio »lrnodelo ode
cuado paro Vd.

Elmodelo 128 que repre-
senta el grabado es ideal

paro sefioras de
no corpulencia.

media-
Reduce

en e<acto, como por en-
canto. Puede Vd. ob ener
esto prendo di gran va-

al arecio excepcionol

de 38 Otos

"Le Gant"

-V ‘sjo maravilloso elos

ica en lodos ««nfioo»

Adhiere como i;nusegui-

d

o piel. Sig-je todos los

movimientos. Sc;:‘" per-
tectomerr*" F: * T/ cep*
ible, ligero, -bl. dy-

i

adtro. Fobr ccdr.

“intlinis Bifidtdes de Ballyweei"

por Victor Sabuoi

S«ivlclo Excluilto |>or

"tilmi iBltrBatiaial SyiiHte"

A Paratnounl Piclurcs. se
- prepara a .producir muchas
peliculas en este verano- Esto
signitica que miles de per-
sonas eslardn en actividades
trabajando en las nuevas
producciones de la Paramount
Studios. EI estudio anuncia
que eii la actualidad tiene

orquesta de DuKe EMiiigstoiis.

-Littie mis Marker», por
Uamoii Runyon, producida
por B. P. Schulberg, con
fldolph Menjou, Dorotiiy Del!
H Charles Bickiord. Otra pro-
duccion del sefior Schulliery
es, -Thirty Day Princess- con
Sylvia Sidney y Cary Graiit.

«Etoble Door», la cual tu-
vo grandes éxitos en las
labias de los teatros neoijor-
quinos, se estd tilmaiido. con
Mary Brian, Piiillips Holmes
y Zéasu Pitts. Ned Sparks es-

PAftA CL VELLO USC SOLO

o vm
kPTAI.RAICQ

VABOIUXTtI.LKUVS

osotunaowv

diecisiete peliculas en pro-
duccién, y que dentro de tres
semanas tendra otras seis.

Un numero de actores vy
extras fiic encuentra traba-
jando en la nueva pelicula
de Cecil B. de Mille, «Cleo-
patra», con tlaudette Colbert,
Henrg Wilcoxon y Warren
WilHams.

La segunda, con un tuerte
reparto, es la nueva pelicu-
la (le Mae West, «It iint No
Sin», ademds de la sefiorita
West, estdn: Roger ' Pryor.
john Miljan. john Mack
Brown. Kaleritie de Milleyia

u A

td& desempefiando un impor-
tante papel en la cinta «Pri-
vate ScandaU. producida por
Charles R. Rogers. -The Wil-
ching Hour», con John Ho-
lliday, Juditli Alien y Toffl
Brown.

Otra cinta que estd en pro-
duccion «We Are Not Dres-
sing». comedia en la cual tra-
bajan: Bing Crosbhy, Carolc
Lombard. George Burns, lra-
cie Alien y Ethei Merman. \
la mas importante de todas
es la pelicula de Joset Von
Sternberg, -The Scariet Em-
press», con AVarlcne Dietrich.

PARA ADELGAZAR

A BEUM

W arn«r‘s - Apartado M45 - B«rc«lon*

FIi*MiK'iM* roo
W .iiod’i i*n mi léc'ilidinl.

NomUlJi« ...

I L@ e e e .

Desde 6 0=*"»

r>*bir irriiti® ol libnti> «Norni-i-
la dirvt c:4n

CompoBicloD de hlerbw medid*
Bikies. No de]» lelUlee de Obisi-
iai. Rnet peijo~ea. ;Quiere eoa-
leocerset Pruebe tAnsélo UM
e»J». Ptdft folleto » Segftia.
KambU flozw. 14. Barcelona.

VHtt M MadrilM faniictss



OMINAMOS
<C'snf<r(uaici®/i dt It> pdsina %
ble y como mdrco luminoso y admirable
U belleza agreste y abrupta del paisaje
rofidefio baflado por el sol meridional.

A Ploriar® Rey le ha preocupado ex-
traordinariamente el ambiente y a fuer
de sir>ceros hemos de reconocer que lo
ha logrado perfectamente. Le interesaba
situar su obra principaimenla como co-
sa légica. Y ha creado ur>a atmoésfera
adecuada. No era cosa facil, y en cam-
bio Florién Rey la lograba y se enca-
riiaba con miles de detalles precisos.
Ello quizd la hiciera olvidar otros aspec-
tos del film, e incurrir en errores que
si no son de bulto no son tampoco para
echados en olvido, Ello, en pnmer lu-
gar, la continuidad. Sufre la obra, en
su desarrollo, algin salto y sefiala al-
guna desorientacién. Sin embargo, no
pierde en conjunto la claridad y se si-
gue Id trama sin gran esfuerzo y con in-
negable interés.

Hay escenas hermosisimas en esta obra.
Especialmente de paisafe que da lugar

cuadros de gran belleza pictdrica.
Otras de caracter dirfamos costumbrista,
que tienen todo el encanto e interés de
un documental. Por lo demés, la fotogra-

fia es, en general, clara y matizada. El
sonido, en cambio, es bastante defec-
tuoso.

Los intérpretes han sido movidos con
bastante habilidad y conocimiento. An-
tonio Portago, sin dar la medida de gran
actor, cumple bastante discretamente. Ro-
sita Dfaz Jimeno se muestra valorizada
notablemente y lleva a cabo una buena
interpretacion. Marina Torres se mueve
con justeza y expresa bien.

En total consideramos «Sierra de Ron-
da» como una pelicula muy estimable
que, por su cardcter y aun por su reali-
A'dn, podria muy bien atravesar las
fronteras y creemos que ei éxito no le
sen., esquivo.

Las sorpresas ciel coche-cama. — Lo-
cal de estreno; Fantasio. — Edicion: Fox.
Florelle... Y al decir Florelle decimos
también, naturalmente, una comedia de
~fedo con ribetes vo~vilescos. Género
*ste en que la picardia innata de la
yaciosa actriz halla ocasiones mu'tiples
* manifestarse para regocijo del res-
Nable. El asunto estd lleno de pincela-
®9s de buen humor y tiene una soltu-
Ay una ligereza muy agradables. Las
[lluaciones vodevilescas abundan en el
y, si bien algunas de ellas son E s-

CEN b ibsk blinus

desaparecer com-

P'etomente los pecas y fe el
manchas del cuti».

A crema de Rosos Blan-
d i esunafelizcombina-
cién de productos de los
reinos vegetal y mineral
IUe obro por absorcién
cuténea, disolvien-
dofaspeeos_x_mon-
«noi Je jg pitit
[Jandolo, suavizan-

y haciendo
""'Perceptibles los

poros.

refKM 3 p«uU<
S pesMit

AGUA PEVEL

Suprime intantdneamen-
pelo y vello su-
perfluo.

Por ser un depilotorio Ii-
quido, al ser extendido
sobre la piel penetro has-
ta la raiz del pelo deter-

tante subidas de color, en cambio nun-
ca llegan a lo procaz. Algunas escenas
son quizd un poco alargadas y otras, po-
cas, repetidas, pero en conjunto la pe-
licula, cuya Gnica pretensién es hacernos
pasar un rato distraido, entretiene y di-
vierte y tal vez lo lograra aun mas si
se le suprimieran esos cuantos metros
de escenas alargadas y repetidas.

Una vida por otra. — Local de estre-
no: Metropol. — Distribucion; Filméfono.

Es ésta una pelicula mejicana. Un dra-
moén. La légica generalmente no existe
en él. Las situaciones se ven netamente
forzadas para provocar la emoci6n vy
son francamente convencionales. Pero lo
que para el publico de estreno puede
representar un obstadculo para su ccmpe-
netracion con la trama, no lo sera para
el publico de populares en vistas al cual
ha sido producido, por lo visto, este
film. El pablico féacilmente emocionable
y sensiblero hallard en esta obra abun-
dante materia de interés vy, claro, de
emocién.

La obra cinematograficamente tiene
buenos valores y entre ellos a destacar
las escenas de la carrera de la ambu-
lancia hecha con gran habilidad y mu-
chas otras recogidas por la camara des-
de 4&ngulos y planos muy bellos y ar-
tisticos.

Pese al tema, el film es muy digrk»
tanto méas si tenemos en cuenta la situa-
cion de la cinematografia en aquellos
paises.

El Zarevileh. — Local de estreno; Ti-
voli. — Distribuciéon: Ufilms.

Es estd pelicula la adaptaciéon o ver-
sion cinematografica de la popular ope-
reta de Franz Lehar del mismo titulo,
hecha con la gracia y saber que demos-
trados tienen en esta clase de obras los
alemanes, aunque fuerza es confesar que
la mayor parle de cantables estdn meti-
dos a la fuerza y al uso de las obras tea-
trales del género, de modo que apenas
vemos un banco y la pareja que se acei-
ca, ya presentimos el ddo que nos es-
pera. Cierto que la musica es agradable
y que la pareja canta bien, pero lo atra-
yente de uno y otro no le redime de su
pecado anticinematografico.

Las notas sobresalientes del film (apar-
te de la técnica, en la que son maes-
tros los alemanes) son los bellisimos pai-
sajes en que se desarrollan gran nimero
de escenas y la actuacién de ja prota-
gonista, la simpatica y deliciosa Mortha
Eggerlh, especialmente en los cantables.

ALGO

eselsemonarioen-
ciclopédico que

ademas de un tex-

minonda su coida y evi- to ameno e intere-
tando su ulterior sante, con los fo-
desorrollo.

lletines que publi-

Pi«ci« 4 fcaU't (rase*

i producios M v ca le proporciona
1 fodos los

Si no lo» en*

len su localidod

obras para formar

uno excelente bi-

idalos a Pcrfvmono
rotf Praf de lo Ribo,

68, Sadolono blioteca.

MARAVILLOSA LOCION
DEPILATORIA

Es asombroso ver co6-

mo uoa csquisi(« loclin

pcciumada. de vo Hado

color ro»«do. borra co-

reo por «acanto el pelo

> el vello soperfluo ti

minuto de aplicarla v

deja la piel sua%e s Itsa

como el cutis d<ua ni*

Ao. Se acabd ya el uso

de la peligrosa navai|

de jos polvos ) pastas

apestoses e irritantes.

Ahora las sefioras asan

la licion Depilatofis

PRO'BEL, pues ade

miKs de sus ventajas les

resulta mas economica.

Kl frasco de Locion De

pilatoria PRO-BET. es

cisco veces mayor quc

el de sus Imitadores v

solo cuesta S otas, en

perfumerias > droi*ue-

riss. Si Qo lo encuentra pidalii a HRO-HEL, S. A..
Paris. 153. Barcelona, acompafiando 5’SOpesetas en
sellos de correo. Para dar a la piel el color bronceado
de moda, sin exponerse al sol. use la Locién Uron*
ceadora PKO*BEl. Coesta lo mismo que la LocK*n
Depiiatofia.

en los que nos deleita con su bella voz
y su arte de cantante.

La musica de Franz Lehar, melddica y
fina, es un digno aditamento o, tal vez,
uno de los mas importantes valores de
esta agradable obra.

A media vo*. — Local de estreno; Fé-
mina. — Edicién; Warner Bros-First Na-
tional.

Obra sin pretensiones pero que de un
modo serKilio y agradable hace una de-
liciosa critica de los cantores de jaz.
Tratase de un muchacho que en unién
de sus compafieros de estudios ha crea-
do una orquestina que mal vive con el
producto de su trabajoy que en momen-
to decisivo para lograr una contrata
cuando ya estan a punto de ser despe-
didos por el supuesto contratante, un
ebrio le entrega una bocina de carton

a que se le logre oir, pues canta tan
Eo que no es posible ~flar. De este
modo su voz dulce y agradable, aunque
pequefia, adquiere algin volumen y lo-
gra interesar a las mujeres. Desde aquel
momento y gracias a un hébil interme-
diario comercial su carrera es una mar-

cha triunfal hacia el éxito, pero engrei-
do y presuntuoso como todos los que
su altura la deben al azar, ss cree su-

perior a todos y provoca un escandalo
que le hace caer de< fragil pectestal en
que le coloc6 la fortuna.

Este es el argumento pero con notas
indnicas y muy cinematograficamente se
van subrayando todo lo ridiculo, todo lo
fatuo, todo lo nulo del valor de gran
nimero de triunfadores, pues no reside
mas que en una bocina de carton mai
0 menos bhien decorada.

Es verdaderamente digna de verse
esta pelicula por el forido humano vy
real de su bien desarrollado argumento.

Por falta material de espacio nos ve-
mos precisado®* a suprimir en este nu-
mero Us opiniones sobre las otras obras
estrenadas jitimamente, las que incluiré-
mos. si es posible, en ei préximo na-
mero.
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e Hfi inlHDda inleleciDal del cise

(Coatinllatiin de la péagina S)
imagenes y mas Iméagenes aludnantes,
no son aun las nuestras, petrificadas
por una cultura literaria exclusivamente.

Pues de eso se trata. Que el tine ven-
dréd a modificar sensiblemente nuestros
mecanismos intelectuales. No debemos
olvidar que éstos han sido educados en
una atmoéstera estrictamente literaria y
que atiora el cine, al acostumbrarnos a

Jmmm e
Casco ondoMr RadMfvo

25.000 vendidos en un mes

A los diez rnieutos ae ponerM eicasco
su cabeza quedaré repleta de ondas
permanentes flexibles y espléndiOas.
Con el tormaondas que incluimos.podra
formar todaclase de fantasias. Comple-
tamente inofeniivo. Duraciéon llimitada,
Exito asegurado. Equipo completo pese-
tas 9'50. Indiquese si es para raya al lado
(derecho o lzguierde) o para el medio.
Tenemos cascos onduladores para ca-
ballero a Ptas. 9SO. Giros a O. Anisle.
Nueva S. Francisco, 23. pral., Baicetona.

PARA SER HERMOSO, EL CUTIS

DEBE ESTAR MUY

El agua y el jabén sélo limpion
loi poro se vo ocumubrkdo lo groso, el polvoy la tuciéded.

el interior de

LIMPIO

lo sup«tfici« d« la piel, mi*ntro( qua *«

los espinillos, granitos y poros dilatados son debidos e esto.

Poro «slo limpiezo sub<utar>«o, moét

necesaria que lo

limpiezo exterior, hoce fallo

uno eremo que penetre en el interior de los poros y ex|~se o lo sufMrficie heste la
GINfflo paniculo de suciedod y graso. Sdlo entonces le piel quedord limpio y el cutis

oporecerd sano y fresco.

Este es el efecto que cumple o lo perfeccién lo Crema de Noche Gemey, et moderno
Cold Creom o base de aceites noturoles purfiimet.

Durante eJ dio, paro proteger lo delicada piel del rostro y conservar la bellezo ob-

tenido mediante el uso continuado de
famoso Oerno VoMKI Gemey, sin groso, le cvol sirve do base poro que

se conserven adheridos.

OTRAS CREACIONES
COIOIETB

KKVOS -

IAMZ 06

lo Cremo de Nocfte Gemey, conviene usor lo

los polvos

Gemey;

LABIOS +« COIONIA

IOCION. ECTRACTO « BBUAMTINA . C«M A UQUtDA DE«PINOS

TAICO

- KHVOS KFKSCArgTES

CREMAS

G''em ey

HUDNUT

Anito fag», estrella

, de loMetro Goldwyn

v Mover, 6plicéndose
" eliopiz MICHEL"

La mujer elegante se
preocupo de la belleza
natural de sus Gobios

la naturalidad estd ho/ in* ' &mente
ligada con lo moda. El I6piz Michet
do o loslobios naecolornoturol que
tonto agrada. Es ijmpernieobiey per-
manente, conservando siempre la
suavidad y Oexibilidad de ios labios.
El lapiz Michel ormoniza con lo
tonalidad de cada cutis.

T/Uc/Le¢,

I6piz minmtvro t Ptos. 1*15- PequeAot 3*00
Grande 1 B - tujo : 11*00
nimbres comprendidos 1

ea Perfunefios y Droguerias
lebotoferiee Soiler, Gerona, I00O-borcelono

substituir la palabra por la imagen, la
descripcion por la pintura directa, em-
prende una otensiva que es en perjui-
cio dci monopolio literario.

Esta intlnencia se hard sentir de gol-

pe cuando los cerebros estén maduros
de héabitos adquiridos en los cines. En-
tonces veremos pintores, literatos, mu-

sicos. trabajar bajo la obsesion del ci-
ne; entonces habra una cultura cinemB-
tografica que durard tiasta que se ago-
ten sus posibilidades es-

timulantes y sugestivas. J.

SENORITA

Le interesa aprender
corte y confeccidn, sin
moverse de su hogar,
por correo y sin e*tu-
dios; puede diplomar-
se rapidamente como
profesora, ganando
300 ptas. mes por ce-
lebre modisto pari-
siense.

Escriba a:
Instituto de la Mujer
Angeles, 1-Barcelona

Jacluid seilo)

P alau

1'dlter«4 Qféiicoft de S .O. de P, S. A...Bomll. 243 a 249. Barccloo«.
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Escena de la pelicula
de Exclusivas Muet
(No seas celosa*

Ayuntamiento de Madrid



Pouleffe Dubcs*
ortitia que repie-
senta jn principal
papel en lo peli-
euio Ufo cGeor-
ge$ y Georgette»

ANO V N.” 1®*
S de | ayo de |9@®@

Exija con este numero @
SUPLEMENTO ARTISTIC<





